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Safety Instructions

This section explains cautions that if ignored could lead to injury to workers and others,
as well as damage to property. To ensure safe operation, be sure to read this guide before
using the product. Be sure to keep the "Safety Instructions" from the "User's Guide" with
the printer so that they can be consulted quickly.

Be sure to read the Safety Data Sheet for Ink Cleaner before use. You can download the
Safety Data Sheet from your local Epson Web site.

Meaning of Symbols

/\ Caution:
Cautions must be followed to avoid bodily injury.

A\ Caution

Wear protective eyewear and gloves when performing maintenance.

Should Ink Cleaner contact your skin or enter your eyes or mouth, immediately take the

following actions:

« If fluid adheres to your skin, immediately wash it off using large volumes of soapy water.
Consult a physician if the skin appears irritated or is discolored.

- If fluid enters your eyes, rinse immediately with water. Failure to observe this precaution
could result in bloodshot eyes or mild inflammation. Consult a physician if any
abnormalities occur.

« If fluid enters your mouth, consult a physician immediately.

« If fluid is swallowed, do not force the person to vomit. If the person is forced to vomit,
fluid may get caught in the trachea which can be dangerous.

Keep Ink Cleaner out of the reach of children.

After handling Ink Cleaner, wash your hands and gargle thoroughly.
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Consignes de sécurité

Cette section présente des précautions qui, si elles ne sont pas respectées, pourraient
entrainer des blessures sur les travailleurs ou des tiers, ainsi que des dommages matériels.
Pour assurer un bon fonctionnement, assurez-vous de lire ce guide avant d'utiliser le
produit. Conservez les Consignes de sécurité du Guide d'utilisation avec I'imprimante, afin
de pouvoir les consulter rapidement.

Assurez-vous de lire la fiche de sécurité du liquide de nettoyage avant utilisation. Vous
pouvez la télécharger sur votre site Web Epson local.

Signification des symboles

/\ Précaution:
Suivez les précautions pour éviter toute blessure corporelle.

A\ Précaution

Portez des lunettes et des gants de protection lorsque vous procédez a la

maintenance.

Si du liquide de nettoyage entre en contact avec votre peau, vos yeux ou votre bouche,

procédez immédiatement comme suit :

« Si le liquide adhére a votre peau, rincez immédiatement et abondamment a l'eau
savonneuse. Consultez un médecin si la peau présente des signes d'irritation ou de
décoloration.

« Si le liquide atteint vos yeux, rincez immédiatement a I'eau claire. Si vous ne le faites
pas, les yeux risquent de devenir injectés de sang ou légérement inflammés. Consultez
un spécialiste si des anomalies se produisent.

« Si du liquide péneétre dans votre bouche, consultez immédiatement un médecin.

- Si une personne avale du liquide, ne la forcez pas a vomir. Si tel est le cas, le liquide peut
se coincer dans la trachée, ce qui peut étre dangereux.

Gardez le liquide de nettoyage hors de portée des enfants.

Aprés avoir manipulé le liquide de nettoyage, lavezvous les mains et gargarisez-

vous longuement.

Sicherheitshinweise

In diesem Abschnitt werden VorsichtsmalBnahmen erlautert, deren Missachtung zu Personen-
und Vermogensschaden filhren kénnen. Lesen Sie zur Sicherstellung eines sicheren Betriebs
vor dem Verwenden dieses Produkts das Handbuch. Vergewissern Sie sich, dass Sie die
"Sicherheitshinweise" aus dem "Benutzerhandbuch" in der Ndhe des Druckers aufbewahren,
sodass Sie sie jederzeit konsultieren kdnnen.

Lesen Sie immer das Sicherheitsdatenblatt fiir den Tintenreiniger, bevor Sie diesen verwenden.
Sie kdnnen das Sicherheitsdatenblatt von lhrer lokalen Epson-Website herunterladen.

Bedeutung der Symbole

A\ Vorsicht:
Beachten Sie unbedingt die Vorsichtshinweise, um Korperverletzungen zu vermeiden.

A\ Vorsicht

Tragen Sie beim Durchfiihren von Wartungsarbeiten eine Schutzbrille und Handschuhe.
Wenn der Tintenreiniger mit lhrer Haut in Berlihrung kommt oder in lhre Augen oder
Ihren Mund gelangt, ergreifen Sie sofort folgende Manahmen:

- Wenn Flissigkeit an Ihrer Haut haftet, waschen Sie sie sofort mit reichlich Seifenwasser
ab. Konsultieren Sie lhren Arzt, wenn lhre Haut gereizt oder verfarbt ist.

« Wenn Fliissigkeit in lhre Augen gelingt, spiilen Sie diese sofort mit Wasser aus. Eine
Missachtung dieser VorsichtsmalBnahme kann zu blutunterlaufenen Augen oder einer leichten
Augenentziindung fiihren. Konsultieren Sie lhren Arzt, wenn Sie Anomalien feststellen.

« Wenn Flissigkeit in Ihren Mund gelangt, konsultieren Sie sofort |hren Arzt.

« Wenn Flissigkeit geschluckt wird, zwingen Sie die betroffene Person nicht zum Erbrechen.
Dabei konnte Flissigkeit in die Luftrohre gelangen, und dies kann gefahrlich sein.

Bewahren Sie den Tintenreiniger auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Waschen Sie sich nach dem Gebrauch von Tintenreiniger die Hinde und gurgeln Sie griindlich.

Instrucciones de seguridad

En esta seccidn se describen precauciones que, si se ignoran, podrian dar lugar a lesiones
fisicas o danos materiales. Para garantizar un funcionamiento seguro, lea este manual
antes de utilizar el producto. Asegurese de guardar las "Instrucciones de seguridad" del
"Manual de usuario" con la impresora para que puedan consultarse rdpidamente.

Consulte siempre la ficha de datos de seguridad del limpiador de tintas antes de usarlo. La
ficha de datos de seguridad se puede descargar del sitio web de Epson de su regién.

Significado de los simbolos

Istruzioni sulla sicurezza

La presente sezione include avvertenze la cui inosservanza puo provocare lesioni al personale
e agli altri utenti, nonché danni materiali. Per utilizzare il prodotto in condizioni di sicurezza,
leggere il presente manuale prima dell'utilizzo. Conservare le "Istruzioni sulla sicurezza" della
"Guida utente" nei pressi della stampante, per poterle consultare rapidamente.

Prima di utilizzare il Kit solvente per inchiostro leggere la relativa Scheda di sicurezza dei
materiali. E possibile scaricare la Scheda di sicurezza dei materiali dal sito Web Epson locale.

Significato dei simboli

/\ Attenzione:
Osservare le attenzioni per evitare lesioni personali.

A\ Attenzione

Durante la manutenzione, indossare occhiali e guanti protettivi.

Se il Kit solvente per inchiostro entra in contatto con la pelle, gli occhi o la bocca,

adottare immediatamente le seguenti misure:

« Se il fluido entra in contatto con la pelle, sciacquare con abbondante acqua e sapone.
Se la pelle presenta macchie o irritazioni, consultare il medico.

« Se il fluido entra negli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare arrossamento o lieve
inflammazione dell'occhio. Se si notano altri sintomi, consultare il medico.

- Se il fluido entra in bocca, consultare immediatamente il medico.

« Se il fluido viene ingerito, non provocare il vomito. Il fluido potrebbe restare bloccato
nella trachea, e cid puo risultare pericoloso.

Tenere il Kit solvente per inchiostro lontano dalla portata dei bambini.

Dopo aver utilizzato il Kit solvente per inchiostro, lavarsi le mani e sciacquare la bocca.

Instrugées de seguranga

Esta seccdo explica as precaucdes que, se ignoradas, podem provocar danos fisicos nos
trabalhadores e outras pessoas, bem como danos materiais. Para garantir o funcionamento
em seguranga, leia este guia antes de utilizar o produto. Mantenha as "Instrucdes de
Seguranca" do "Guia do Utilizador" préximas da impressora para uma consulta rapida.

Leia a Folha de Dados de Seguranca do Limpador de tinta antes de o utilizar. Pode
transferir a Folha de Dados no Web site da Epson.

Significado dos simbolos

A\ Precaucion:
Las precauciones deben respetarse para evitar dafios personales.

/\ Atencao:
Devem ser respeitadas as atencdes de modo a evitar danos corporais.

A\ Precaucion

A\ Atencao

Utilice siempre gafas y guantes de proteccion para realizar el mantenimiento.

En caso de que el limpiador de tintas entre en contacto con la piel, los ojos o la boca,

tome las precauciones siguientes inmediatamente:

« Si tiene liquido adherido a la piel, ldvela inmediatamente con abundante agua
jabonosa. Pédngase en contacto con un médico si la piel se muestra irritada o descolorida.

« Si el liquido entra en contacto con los ojos, enjudguelos de inmediato con agua. Si no
cumple esta precaucion puede provocar enrojecimiento de ojos o ligera inflamacion.

- Si el liquido entra en la boca, péngase en contacto con un médico inmediatamente.

« Si traga liquido, no se provoque el vomito. Si lo hace, el liquido puede quedarse atorado
en la trdquea y puede ser peligroso.

Utilize 6culos e luvas de proteccao quando efectuar operag¢des de manutencao.

Se o Limpador de tinta entrar em contacto com os olhos ou boca, tome imediatamente as seguintes medidas:

- Se o liquido aderir a pele, lave imediatamente com agua e sabao abundantes. Consulte
um médico se a pele se tornar irritada ou descolorida.

« Se o liquido entrar em contacto com os olhos, lave imediatamente com dgua. O ndo
cumprimento destas instru¢cdes pode provocar olhos vermelhos ou inflamacao ligeira.
Consulte um médico se notar alguma anomalia.

- Se o liquido entrar em contacto com a boca, consulte imediatamente um médico.

« Se o liquido for engolido, ndo provoque o vomito. Se a pessoa for forcada a vomitar, o
liquido pode ficar na traqueia, o que podera ser perigoso.

Guarde el limpiador de tintas en un lugar fuera del alcance de los nifios.

Mantenha o Limpador de tinta fora do alcance de criangas.

Después de manipular el limpiador de tintas, lavese las manos y haga gargaras varias veces.

Depois de manusear o Limpador de tinta, lavar as maos e gargarejar em grande quantidade.

Veiligheidsvoorschriften

In dit gedeelte worden waarschuwingen uitgelegd die, indien genegeerd, kunnen leiden
tot letsel aan werknemers en anderen, evenals schade aan eigendommen. Lees deze
handleiding voordat u het product gebruikt om een veilige werking te garanderen.
Bewaar de Veiligheidsvoorschriften uit de Gebruikershandleiding bij de printer, zodat deze
snel kunnen worden geraadpleegd.

Lees het Veiligheidsgegevensblad voor de Inktreiniger voor gebruik. U kunt het
Veiligheidsgegevensblad downloaden van uw lokale Epson-website.

Betekenis van symbolen

A Let op:
Aanduidingen met 'Let op' moeten worden opgevolgd om lichamelijk letsel te voorkomen.

A\ Let op

Draag een veiligheidsbril en handschoenen bij het uitvoeren van onderhoud.

Als de Inktreiniger met uw huid in contact komt of in uw ogen of mond terechtkomt,

neem dan onmiddellijk de volgende maatregelen:

« Als de vloeistof aan uw huid kleeft, direct wassen met grote hoeveelheden water en
zeep. Raadpleeg een arts als de huid er geirriteerd of verkleurd uitziet.

+ Als de vloeistof in uw ogen terechtkomt, onmiddellijk spoelen met water. Als u
deze waarschuwing negeert, kan dit leiden tot bloeddoorlopen ogen of een lichte
ontsteking. Raadpleeg een arts als er afwijkingen optreden.

« Als de vloeistof in uw mond terechtkomt, onmiddellijk een arts raadplegen.

« Als de vloeistof is ingeslikt, dwing die persoon dan niet om te braken. Als iemand wordt
gedwongen om te braken, kan de vloeistof in de luchtpijp komen te zitten, wat gevaarlijk kan zijn.

Houd de Inktreiniger buiten bereik van kinderen.

Na het hanteren van de inktreiniger, dient u uw handen grondig te wassen en uitgebreid te gorgelen.

UHcTpyKuum no 6esonacHocTn

B naHHOM pazgene pas3bACHAITCA Mepbl TPEAOCTOPOXHOCTU, HECOBNIOAEHNE KOTOPbIX
MOKeT NMPUBECTY K TPaBMaM COTPYAHNKOB U APYTUX JIML, @ TaKXKe NOBPEXAEHUI0
ob6opypoBaHus. B uenax obecrneveHus 6e3onacHom paboTbl BHUMATENIbHO O3HAKOMbTECh
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM Nepeq UCMosib30oBaHeM NpogyKTa. XpaHute «MHCTpyKumun

no 6e3onacHoOCTW» 13 «<PyKOBOACTBO NOMb30BaATENS» BMECTE C MPUHTEPOM, YTOObI 3TOT
OOKYMEHT Obl1 JOCTyrMeH B Ntoboe Bpems.

Mepen MCNONb30BaAHMEM OUNCTUTENSA YepPHIW 06A3aTENbHO 0O3HAKOMBTECH C TEXHUYECKNMM
XapakTepucTUKamu ans cobniofeHna 6esonacHoCTu. Bbl MoXeTe 3arpy3uTb TeXxHUYeCKre
XapaKTepucTukn ansa cobniogeHna 6esonacHoCTH € ToKanbHoro Be6-carita Epson.

YcnoBHble 0603HauYeHUA

A\ MNpepoctepexxeHue:
MpepocTepexeHns HEOH6XOANMO BHUMATESBHO BbIMOJIHATL BO U36eXKaHWe TpaBM.

A\ Mpepoctepexenne

Mpu BbINONHEHUN Pa6oT MO 06CNYKNBaHWIO HaieBaliTe 3alUTHbIE OUYKIU U NepyaTKu.
B cnyyae nonagaHua ouyncTUTENA YePHUI Ha KOXY, B F1la3a Uiaun poT, HeMeaseHHO
npumnTe CregytoLme Mepbl:

« MNpu nonagaHUM XNAKOCTU Ha KOXKY HEMeJIEHHO CMOIATE ee C NMOMOLLbHO GOJbLIOrO KONMYeCTsa
MbISIbHOTO PacTBOpPA. B clyyae NOKpacHeHVA Unn pasgpax]eHns Ko obpatuTecs K Bpayy.

« Mpy NnonagaHnm XXMAKOCTU B Flla3a HeMedsIEHHO NpomoliTe ux Bogoi. HecobniogeHue
JaHHbIX Mep NPefoCTOPOXHOCTU MOXKET NPUBECTU K BOCMANIEHNIO U MOKPACHEHUIO
rna3. [py BO3HMKHOBEHUUN HETUMUYHbBIX CUTYaLMiA o6paTUTeCh K Bpauy.

« Mpn nonagaHnm XNAKOCTN B POT HEMELNEHHO NPOKOHCYNBTUPYATECH C BPAYOM.

+ B cnyyae npornatbiBaHWA XUAKOCTM He Bbi3blBalTe Y NOCTPaAaBLIEro PBOTHbIA pedrekc. B
NPOTUBHOM CiTy4ae MOXET BO3HUKHY Tb OMacHOCTb NOMafaHnA »MAKOCTM B TPaxeto NocTpapaaBLUero.

XpaHuTe ounCcTUTENb YEPHWN B HEAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe.

Mocne paGOTbI c Ouncturenem YyepHun mouTte PYKM 1 TLWAaTe/NIbHO nonockamnrte ropno.
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How to Use
Gebruik

Comment l'utiliser Zum Gebrauch

Cnoco6bi ncnonb3osanus e YAl {SEF

See the printer's User’s Guide (PDF) for information.
Consultez le Guide d'utilisation de I'imprimante (PDF) pour plus d'informations.

Per informazioni, consultare la Guida utente (PDF) della stampante.
Para mas informacién consulte el Manual de usuario (PDF) de la impresora.
Consultar o Guia do Utilizador (PDF) da impressora para informacéo.

ooddood

Rangement
XpaHeHue

Lagerung
535

(1 Store the product at room temperature and out of direct sunlight.
1 Rangez le produit a température ambiante et a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Storage

Opslag

O Lagern Sie das Produkt bei Raumtemperatur und schiitzen Sie es vor direkter

Sonneneinstrahlung.
[ Conservare il prodotto a temperatura ambiente e lontano dalla luce solare diretta.
O Almacene el producto a temperatura ambiente y lejos de la luz solar directa.
O Armazenar o produto a temperatura ambiente e fora da accao da luz solar directa.

BRI A P {E A (Information for Users in China)
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Utilizzo
Ei=habos

Informationen hierzu entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch (PDF) des Druckers.

Conservazione
Tt

Como se utiliza Como usar
APS fERE

Zie de Gebruikershandleiding (PDF) van de printer voor meer informatie.
Cm. PykoBopcTBo nonb3osatena (PDF).
HFMEEIES WITENNR (AF#EREY (PDF).

FHRHE K} - GE A BRI RS AR (PDF) o

XEMISH LHE2 ARZ-HEAM(PDF)E &ZoHAIL,

FEARTEFTUY =0 [1—F—-XHA ~] (PDF) ZCBELZEL,

[y Wy Iy Iy

Almacenamiento Armazenamento
Ch REBOTER

Bewaar het product op kamertemperatuur en buiten direct zonlicht.
XpaHuTe NPoAYyKT NPU KOMHATHOW TeMNepaType BAANN OT NPAMbIX COSTHEYHbIX JyYel.
EZER FTREFHBEEZENES.
A ISF L oot 1 BOCE 5 Vi LSR5 e T B BR A R
HEZ:2 HAFENHS TSt o200l E2EHAIL.
SHmld. BEFHXZEITTCTERCREL TS,
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